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PE3IOME

CTaThst MpeICTaBIACT HEPBBIil ONMBIT KOMIUIEKCHOTO KOMIIAPATHBHOTO aHaIM3a MHOTOCOCTABHBIX CMHUI]
nH(OpPMaLMOHHO-KOMMYHUKAOHHBIX TexHonoruii (MKT) B ncnanckoM u pycckoM si3bikax. [IpoananuzupoBana
CTPYKTypa CHHTarMaTHYEeCKHX CBs3el TEPMUHOJIOTHYSCKHX codeTaHui u xomrokanuit KT B conocTasiseMbIx
sI3bIKaX. YCTaHOBIICHO, 4TO HanboIee MPOyKTUBHBIMU MOJICIISIMU 00pa30BaHus TEPMUHOIOTHUECKUX COYCTaHHI
1 KOJUIOKAIIMH B MCIIAHCKOM sI3bIKe OKa3biBatoTcst Moaenn: S+Adj/Part, S+Prep+S (75%), a B pycckoM si3bIke —
S+Adj, S+S Gen (74%). MeHee 4acTOTHBIMH B HCIIAHCKOM sI3bIKe SIBISIOTCS Mozenu S+S (11%); V4S (5%);
S+Abbrev/Num (cymecTBuTensHoe ¢ abopeBuatypoil miu mudpamu) (9%). B cuny cUCTeMHBIX pacXoxkIeHUI
B PYCCKOM SI3bIKE HPEICTABICHBI CICAYIONIME MOJCIN NPU SKBUBAJICHTHOM IIEPEBOJAE C HMCIIAHCKOTO S3bIKA:
S+Abbrev/Num (9%), V+S (5%), skcrumkanus (4%), ogHOcOCTaBHBIN TepMuH (4%). YCTAaHOBJIGHO, YTO Ha
oOpazoBanue TepmuHonornueckux cucrem VKT B 000uX s13bIKax OKa3bIBAeT BIMSHUE aHIIIMUCKUI S3bIK, OTHAKO
pacnpezie/icHHe aHMIMIM3MOB B KaX/J0# TEPMHHOCHCTEME XapaKTepU3yeTCs YHHKAIbHOCTBIO U 00YCIOBICHO
SI3BIKOBBIMH NIPpe(ePeHIHIMEI HOCUTENEH SI3bIKa U HOPMOIL.

Knwouesvie crosa: tepmunocucrema « MKT», TepMUHOIOTHYECKOE COYETAHHE, KOJIOKALMS, aHIITHIIH3M.

ABSTRACT

The article presents the first experience of comparative analysis of multi-component units in the field
of information and communication technologies (ICT) in Spanish and Russian. The structure of syntagmatic
connections of multilexical terminological combinations and collocations of the ICT term system in Russian and
Spanish is analyzed. We have identified the most productive models of formation of terminological combinations
and collocations in the Spanish language and compared them with their Russian equivalents: S+Adj/Part,
S+Prep +S (75%) in Spanish; S+Adj, S+S Gen (74%) in Russian. Actual formation of ICT terminological
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systems in both languages is influenced by the English language, however, the distribution of borrowings in
each terminological system is unique due to linguistic preferences of native speakers and linguistic norm.
Keywords: ICT terminology, terminological unit, collocation, borrowing.

BBEJEHUE

[MpoGiieMbl OMUCAaHUS TEPMHUHOJOTHH U (HOPMHUPYIOIHUXCSI TEPMUHOCUCTEM,
00CTY)KMBAIOIINX ITOCTOSHHO pa3BUBAIONIMECS 00JIACTH HAyYHOTO 3HAHMS, BCETAa
akTyanbHbl. OHU TOTOJHSIOT CBEICHHUS O SI3BIKE JJIS CIICHHAIBHBIX IIeNIeH, MO3BOJSIOT
OCMBICTIUTH 3aKOHOMEPHOCTH, CBS3aHHBIC C 3aPOKICHHEM HOBBIX TEPMUHOB U Pa3BUTHEM
HMMEIOIIUXCS S3BIKOBBIX pecypcoB. [IoHATHE KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI, TPOILIECCHI
nHGOPMATH3AIMH B COBPEMEHHOM OOIIECTBE, CBA3aHHAsI C HUMH pedopma 00pa3oBareibHON
JESATENPHOCTH XapaKTEPU3YIOTCSI COBEPIICHCTBOBAHUEM M MaCCOBBIM PACIIPOCTPAaHEHHUEM
COBPEMEHHBIX MH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TexHomoruit (MKT).

CoBpeMeHHBIE Hay4dHbIE Pa0OTHI MO BOMpocaM HU(POBU3ANUH TOATBEPKIAAIOT
HEOOXOAMMOCTh CPaBHUTEIBHOTO W3YYCHHUS W BBISABICHUS TEPMHUHOB, UX CTPYKTYDHI,
CHHTarMaTH4eCcKux cBsaseil B repmuHocucreme UKT. B nanHoit chepe aHITTHHCKUI S3BIK
JIONITO€ BpeMs SIBIUICA lingua franca. Bmecte ¢ TeMm miobaisHOE pactipocTpaneHne HTepHeTa
u UKT npuseno K GopMUPOBAHUIO TEPMUHOIOTHU M CTPYKTYPHUPOBAHHUIO TEPMUHOCHCTEMBI
UKT B apyrux s3sikax. [IpoOieMsl, CBA3aHHBIC ¢ H3yUYeHHUEM (OPMHUPOBAHUS U CPAaBHEHUS
tepmuHosioruu B obnactu MKT, B HeAOCTAaTOYHOW Mepe pPacCMOTPEHBI COBPEMEHHBIMHU
yaeHbiMH Poccnn n Mcmannn. Bo3pacraromas 3HaYMMOCTDh MEKIYHAPOJHOTO OOIIEHUS
crienranuctoB B obiactu KT, mudpoBusamnmsi COBpeMEHHOTO 00pa30BaHUs U IKOHOMHUKH
B MHpe OOyCIIOBIMBAIOT AKTYaJbHOCTh JAHHOTO HCCIICIOBAHMS.

Heap mpenmaraeMoi CTaTbl COCTOHUT B MMPOBEACHUN KOMIUIEKCHOTO KOMITAPATUBHOTO
aHaJIN3a MHOTOCOCTABHBIX €IMHHI HH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B JIBYX
Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKaX (MCTIAHCKOM M PYCCKOM) C aKIICHTOM Ha UX CHHTarMaTH4YecKue
CBS3M M KBAHTHTATUBHYIO 00pabOTKYy.

JInst TOCTHKEHUS TMOCTaBICHHOW IIENIM PEUIaroTCs CISAYIONINe 3aAa4yM: YTOYHHUTH
OCHOBHBIC TIOHATHS TEPMHUHOBEJCHUS; BEIOPATh U3 COBPEMEHHOTO TEPMHHOIOTHIECKOTO
xopryca UKT MHOTOKOMIOHEHTHBIC TEPMUHOIOTHYECKNE SMHUIB B HCIIAHCKOM H PYCCKOM
A3BIKAX; MPOAHATU3UPOBATh CTPYKTYPY MX CHHTAarMaTHYECKUX CBI3€H; PacCMOTPETh
BHJIBI aJaNTallii 3aMMCTBOBAHHBIX AHIIIMIN3MOB B TepMmuHonorndeckoM moie MKT Ha
PYCCKOM W MCTIAHCKOM SI3BIKaX.

MartepuaJjioM HCCIEIOBAHUS MOCIYXHJIH JBAa aBTOPCKHUX KOPITyCa TEKCTOB,
COCTaBJICHHBIX C IMPUMEHEHNEM TIOUCKOBOW CUCTeMBI Sketch Engine (www.sketchengine.
co.uk) obmmm oobemoM 371 559 emuHun Ha MCHAHCKOM si3bike W 398 545 eamnun Ha
PYCCKOM SI3BIKE.

O06a KopITyca COCTOAT U3 TEKCTOB CHEIMATN3UPOBAHHBIX CATOB, GOPYMOB OOIICHNUS
IT-cneunanucros, npecc-penn3oB koMmnanui [T-npoyKToB, HOBOCTHBIX aHOHCOB cepbl
[T-rexnonoruii, 3aperucrpupoBanHbix mjis Wcnanum B aomeHe .es u i Poccun B
JIOMEHE .7U COOTBETCTBEHHO. C TOMOIIBI0 MHCTPYMEHTA W3BJICUCHHS KIIIOUEBBIX CIIOB
u TepmuHonorun Ha 0Oaze Skefch Engine B Kopmycax TEKCTOB OBUIM BBIICICHBI U
MIPOaHATH3UPOBAHBI TaK Ha3bIBAEMBIC MHOTOKOMIIOHEHTHBIE KITFOUEBbIe cloBa (multi-word
items). VI3 mCIaHOSA3BIYHOTO KOPITyCa METOAOM CIUIOUTHON BBIOOPKH OBLIO BBISIBICHO 125
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ennaun. OKOHYATEIbHBIN CHUCOK aHATH3UPYEMBIX COYETaHUH OBLT C()OPMHUPOBAH MOCIIE
YTOUHEHHS UX 3HAUCHHWH B CIIOBAPSX M IIOCCAPHSIX. BBIABIEHNE PYCCKNX SKBHBAJICHTOB
MHOTOKOMIOHEHTHBIX TepMuHONorndeckux exnaun KT nmpoBoaniaock Takxke METOAOM
CIUTOIIHON BBIOOPKH. EcCiiM 3KBUBaJIEHTHI OTCYTCTBOBAIM, MX IOHCK OCYIIECTBISJICS B
moccapuax TepMuHoB KT, Ha TeMaTnyeckux crnenuann3upoOBaHHbIX caiiTaXx U B IIpecc-
penusax IT-komnaHui.

IIpn mpoBeneHHHM KOMMAapaTHMBHOI'O aHaIM3a 3KBUBAJIECHTOB HCIOIb30BaINCh
neKkcuKorpaduaeckne u TepmuHorpaduueckue mcrounuku (Diccionario de la Lengua
Espafiola, Diccionario Espafiol de Ingenieria) mmatpopma EnclavedeCiencia.es, oHmaiiH-
cepsuc Sketch Engine for Russian Language Learning, u ap.

METOJOJIOTHUsI HCCIEJOBAHUS

B craThe HCIOTB30BATNCH CICIYIOINE METOIBI NCCIECAOBAHMS: COOCTABUTEIBHBIN
METO/I, CHOCOOCTBYIONINH YCTAHOBJICHUIO CIENN(UKN Pa3HOS3BIYHBIX TEPMHUHOB CEPHI
UKT, meTon cruiomHOW BBIOOPKH W3 KOPIYCOB BHIOPAHHBIX TEKCTOB. Taxxke OBLIH
MIPUMEHEHBI KOJTMYECTBEHHBIH U OMMCATENbHBINA METO/IBI I CTATUCTHYECKOW 00paboTKH
n Bepu(HKALUN PE3yabTATOB.

MeTono0ru4yeckoii 0CHOBOM MCCIIEIOBAHNUS MOCTYKIIHA PabOTHI OTCUCCTBEHHBIX U
3apyOexHbIX TUHTBUCTOB (MenpHukoB 1991, 1989; Onan 2019; Belda 2003; Cabré 1993;
Ciro 2014), mocBsAmeHABIe 00IMM TpoOeMaM TEPMHUHOBEACHHS, TCOPHH HCIIAHCKOTO
SI3bIKA, M3YyYCHHUIO HAIMOHAJIBHBIX BAPHAHTOB HMCIIAHCKOTO SI3BIKA M JIP.

PE3YJIBTATBI 1 UX OBCYXJIEHUE

[TostBneHre HOBOTO TIOOATBLHOTO MH(DOPMAIIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA M TECHOE
B3aMMOJICHICTBHE TIPEACTABUTENCH PA3HBIX KYIBTYpP M HAyYHBIX COOOIIECTB NPHBOASAT
K aKTHBHOMY OOHOBJIGHHIO CIIOBApHOTO 3amaca, MOBBIMIAETCS TEMI BXOXICHHUS HOBOM
TEPMHUHOJIOTHN B CIIEHHANBHBIA y3yCc M BceoOIee yrnmoTpediIeHne, 3apoxk/IaloTCsl HOBBIC
TEPMHUHOCHCTEMBI.

OnHako r100aaM3amus Kak BOBJICYEHHOCTh YEJIOBEUECTBA B O/IHH U T€ )K€ N3MEHEHUS,
CTHpaHHE TPAHUI] U PACIPOCTPAHEHHE TEXHOIOTHUH IO BCEMY MHUPY TaKXKe NPHBOASAT
K M3MEHEHHMIO HACHTHYHOCTH Ka)XJOTO HApPO/Aa, BCTYMAIOMIETO B MEXKYIbTYpPHYIO
KOMMYHHKaIN0. MexXTyHapoaHbIe OpraHU3alny (3KOHOMUYIECKNE, HAyIHbIE, COLUAIbHEIE),
B3aMMOJICHCTBYS C KOHKPETHBIMU CTPAaHAaMH, OKa3bIBAIOT CBOE BIHMSHHME HA OTPACIIEBBIC
HaIMOHAJIbHBIE OPTAaHU3ALNH U CUCTEMBI NX (DYHKIIMOHUPOBaHMA. B pe3ynbraTe BO3HUKaET
3aIIUTHBI MEXaHU3M B CTPEMIEHHHM CTPaH COXPAHHUTh MECTHYIO HACHTUYHOCTD.
OrpaHnYNMCS OZHMM JIUIIb IIPUMEPOM. AHIINIU3M file B MCIAHCKOH JIMHTBOKYIBTYpE
M3BECTEH KaK CEMAaHTHUYECKUH AepuBaT archivo, JOCIOBHO ‘apXuB’.

C JIMHTBUCTHYECKON TOYKHM 3pEHHS MOXHO TOBOPUTH O (opmMHpOBaHHUHU
MHTEPHAIIMOHAILHONW TEPMHUHOJIOTUN Ha OCHOBE aHITIMICKOTO SI3bIKA U €€ «IOKATH3aINN
Ha TIOYBE HAIIMOHAIBHBIX SI3BIKOB B pPa3HBIX cTpaHax. B cdepe mHDOpManmoHHBIX
TEXHOJIOTHH JIOKAJIHM3aIMs» YacTO O3HAYACT TIEPEBO/] OTACIBHBIX TEPMHHOB BHE KOHTEKCTA
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P TOMOMIN CHENHAaThHBIX MpOrpaMMHBIX mpoaykrtoB (Mityagina 2019). Omgnako
MIPOIIECC JOKATU3AINN TEPMUHOJIOTHH C TIO3UINH (DOPMHUPOBAHUS HOBBIX TEPMUHOCHCTEM
MIPEAIoNaracT pacCMOTPEHHE TEPMHHA B KOHTEKCTE C y4eTOM (POPMHPOBAHUS HOBBIX
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKUX CBs3€H, MparMaTudecKuX 3HAYEHUUW M O0COOCHHOCTEH
(DYHKIMOHUPOBAHMSI B UHOM COIIMYME.

CornacHo BeImaromiemMycs poccuiickomy JuHTBUCTY [. II. MempuukoBy (1991: 3),
«TIOCKOJIbKY KOJJIEKTHB 3aHHTEPECOBAH B OOMEHE OIBITOM, BO3HHKAET MOTPEOHOCTH B
BBIPabOTKE OCOOBIX CPEACTB OOIICHHS, UMEIOMIHNX IOBBIMIEHHYIO 3(()EeKTHBHOCTD IS
BBIPAKEHNS CHEU(UUECKOTO CoAepKaHus». B pesynbrare 3T0r0 mpoucxomur GpopMupoBanue
CHENNATIbHBIX TEPMUHOCHUCTEM, XapaKTEPHBIX IS PA3IUYHBIX OTpacieil HayKH.

TepMuH, eaMHUIA BBIPAXKEHHS CHENN(UIECKOTO 3HAHMSA, MOHMMAETCS HAMH Kak
«EIIMHCTBO 3JIEMEHTa BHEUIHEH CTOPOHBI — YPOBHS «JIEKCHCA», — KaK IPaBUIIO, 3TO
JIEKCEMa OOBIYHOTO CIIOBapHOTO (DOHIA, — C ONPEACICHHBIM 3JIEMEHTOM BHYTPEHHEH
CTOPOHBI — C BJIEMEHTOM (JIOTOCa», T. €. MOHITHEM IMOHITUHHOTO IOJIS HAyYHOH WiIn
TEXHUYECKONW NUCIUIUIHHBDY (MenbHukoB 1991: 6).

PasButne oOmactelr 3HaHUSA TpeOyeT pa3BUTHS TEPMHUHOJIOTHN M WX JajbHEHIIEro
YTIOPSIIOUMBAHUS B TEPMHUHOCHUCTEMBI, T71€ KaXKIbIi TEPMUH SIBIISIETCS IEMEHTOM CTPYKTYPBI
CHCTEMBI. YCIO)KHEHNE TEXHOJIOTUI 1 HEOOXOMMOCTh OTPAKEHHSI HOBBIX Peanunii MpUBOALT
K YCJIOKHEHHIO TEPMHUHOB, K HOSIBICHUIO CHHTarMaTHIECKUX CTPYKTYP, UMEIOIINX IPU3HAKH
TepMUHA — TEPMHHOJIOTHYECKUX COYCTAHUN M KOJUTOKAnuii. Bo3HHKaeT He0OXOAMMOCTh
(uKcanuu, OMUCaHNS U CONOCTABICHUS TEPMUHOJIOTHUECKUX COUCTAaHUN M KOJUTOKAIUH B
Pa3HBIX A3BIKAX AJS CUCTEMAaTH3allMy TEPMHUHOJIOTHH HAIIMOHAJIBHBIX S3BIKOB C TO3HUIIUI
MPUHIONIA «CHHTAarMaTHKO-MapagurMaTHieckoil (pyHKIIMOHAIBHONW COIJIACOBAHHOCTH
MenbsuukoBa (1989: 26-28) u OCMBICIICHHs] BAKHEUIINX S3BIKOBBIX TEHJICHIIHH.

B nactosmuii MmomeHt TepmuHocucrema MKT He sABisieTcs OKOHYATEIBbHO
c(hOpMHPOBAHHON CHCTEMOM, OHA MOTOJHAETCS U BUIOU3MEHsETCA, 00pa3yloTCsl HOBbIE
CTPYKTYpPHBIE€ CBSI3M W POIO-BHIOBBIC OTHOIICHUS MOHSATHH. TepMHHBI, KaK 3JIEMEHTBHI
SI3BIKA TSI CTIEIMAIBHBIX 1IE€JIeH, CHCTEMAaTH3HPYIOTCS, 00pa3yst HOBYIO TEPMHHOJIOTHUYECKYTO
cuctemy. OmHOBpeMeHHO ¢ 3THM TepMmuHONorus cepsl UKT mprodperaeT maccoBbIil
XapakTep M HCIIONb3yeTCs BCEMH WIEHAaMH S3BIKOBOTO COOOINECTBa, YTO JaeT €i ermie
OJIMH CIIOHTAHHBIH BEKTOP Pa3BHUTHS.

ITepexoast K CTPYKTYpHBIM OCOOCHHOCTSIM TE€PMHHA KaK 3JIEMEHTa «JIEKCHCa»,
HEO0OXOMMO OTMETHTh, YTO BO3HHKAIONIME HOBbIE TepMUHBI chepsr KT oTpakaroT clioxHbIE
SIBIICHUSI U TIOHSTHSA, TIOATOMY YCJIOXKHSIETCS M WX BHEIIHAA CTOPOHA. J[IsI BBIpakKeHUs
TIOHSITHSI CTAHOBUTCS] HEJOCTATOYHO OJJHOCOCTaBHBIX TEPMHHOB, BO3HUKAIOT MHOTOCOCTABHbIE
CTPYKTYpBsl. MHOTOCOCTaBHBIE TepMHHOJOTHYeCKHe enuHunbl B chepe MKT moxHO
00HApYXHUTh KaK B aHIIMHCKOM SI3bIKE, HA KOTOPOM M3HAYaIbHO (POPMUPYETCS ONMUCAHNE
HOBOM TEXHOJIOTHH, TAK U B SA3bIKaX-pelunuenTax. [Ipobiema nogoOHBIX MHOTOCOCTAaBHBIX
€IMHUI] COCTOUT B TOM, YTO MX ONPEAEICHNE MPEICTABISET TEOPETHUECKYIO CIOKHOCTh
U OHM HE Bceraa (UKCHPYIOTCS cioBapsMu. V3ydas MHOTOCOCTaBHBIC €AMHUIIBI, MBI
MOXEM TOBOPHUTh O TEPMHHOJIOTHYECKHX CIOBOCOYETAHHSIX, TEPMHUHOJIOTUYECKUX MWIH
CTELHATN3UPOBAHHBIX KOJUTOKaNUsX. [10100HbIE eANHUIIBI NMEOT ONPEEIEHHYIO CTEIIEHb
COYETAaeMOCTH U CHAsHHOCTH, B PE3yJIbTaTe YEr0 OHM MOTYT BBIpakKaThb OAHO TOHSTHE.

CoveraeMOCTh JIEKCHUECKUX EANHHIL K OCOOCHHOCTH MOJIyYEHHBIX CHHTarMaTHIeCKUX
CTPYKTyp HCCIenoBanuch B paborax psma 3apyoexHsix ydeHbix (Heid 1994; L’Homme

CUADERNOS DE RuUsistic4 EspaNor4, 16 (2020), 131 - 144



KOMITAPATUBHBINA AHAJIM3 MHOIOKOMITIOHEHTHBIX TEPMUHOJIOTUYECKIX 135

2000; Patifio 2013). B koHmenmusX MaHHBIX HCCIEIOBaTeNIed MOJO00HBIE COYETAHUS
TPAKTYIOTCSI KaK TEPMHHOJIOTHYECKHE COYETAHHS, CIENNATM3MPOBAHHBIE KOJITOKAIUH,
CHHTarMaTHYECKHUe CTPYKTYPHl (compuestos sintagmdticos) (Heid 1994; L’Homme
2000; Patifio 2013) u mpencTaBIsAlOT cOOOK COYETaHHS YK€ CYIMIECTBYIOIIETO TEPMHHA
(dacTo (puKCHpPyeMOro B CIEHMHAIN3UPOBAHHBIX CIIOBAPSAX) C APYTHMH JIEKCHYECKUMU
ennHUIIaMHA. HekoTopble aBTOPBI HE JENAIOT Pa3INUUil MEXIY TEPMHHOIOTHYECKHMHU
COYETAaHUSIMH M TEPMHHOJIOTHYECKHUMH KOJUIOKAIMSIMH, HA3bIBasi UX COCTaBHBIMHU HWIIN
HEOTHOCIOBHBIMU TepMuHamMu. B padore U. O. Onax (2019) npemraraercst pa3rpaHiduTh
TEPMHHOJIOTHYECKHE COUETAHUS U TEPMUHOIOTUYECKNE KOJUTOKAUH. TepMIHOIOTHYECKIE
COYETAHMUS OTIMYAIOTCS OT KOJIOKAIMi TeM, 4YTO OHM 0003HAYaI0T U HA3bIBAIOT MOHATHS U3
oTIpeieTICHHBIX cep 3HaHUS, KOTOPBIEC YIOTPEOIAIOTCS WICHaMHU S3BIKOBOTO COOOMIECTBa,
o0bennHEeHHBIMH TIpodeccueld wim chepord AeITeTbHOCTH, W 00JagaroT OIpPEeNeIeHHOI
creneHpio Jexcukamm3anuu (Ouram 2019: 76). IlogoOHBIE cTOBOCOYETAaHNUS, KaK MPABHIIO,
BKJIFOYAIOTCSI B TEPMUHOJIOTUYIECKUE CIOBAPH W SIBISIOTCS 4aCThIO TEPMHHOJIOTHIECKOH
cuctembl. Mcnanckuii uccnenoBarens AnHa Mapus KamsBo PeBmmba (Calvo Revilla
2002) ompenenmiia CISAYIONINE XapaKTePUCTUKH TEPMUHOIOTHICCKAX CHHTAaIrMaTHIECKIX
COYETAaHUI: CEMAaHTHYECKas CBS3HOCTh, YACTOTHOCTH HCIIOIb30BAHUS, HEBO3MOXKHOCTH
3aMEHBI WM N3MEHEHHMS MOPsIKa CIIEIOBAHNS KOMIOHEHTOB CTPYKTYPHI, CYIIIECTBOBAHHE
B A3BIKE MapagurMbl (GOPMUPOBAHUS 3TOH CTPYKTYpbl M HAJIWUHUE OJHOCOCTABHBIX
SKBUBAJCHTHBIX TepMHUHOB. Hampumep: acuse de recibo/acknowledgement, ancho de
banda/bandwith, capa de enlace de datos/datalink, sistema central/host, etc.

TepMuHOIOrHYECKHE KOJUTOKALUK COCTOST U3 3JIEMEHTOB, OJIMH U3 KOTOPBIX 00Ja/1aeT
CBOEro posia MOP(HOCHHTAKCHUECKOH 1 / MIIN CEMAaHTUYECKON CHUIION, «IIPUTATHBASD) APYTHe
AMeMeHTHl U o0pa3ys kotokaruio (Onanm 2019:75). [TomoOHBIE KOIJIOKAIIMH YaCTOTHBI
B IpO(ECCHOHAIBFHOM M MIMPOKOM OOLICHWM, HO HE SIBISIOTCS TEPMHHAMH, HE HMEIOT
nehuHUINH, Tak Kak He (DUKCHPYIOTCS CHEIHalbHBIMH cioBapsmu. Bemex 3a A. TO.
JleBenkoBoif (2015: 1392) Mb1 OyneM NOHUMATH B CTAaTbe TEPMHUHOJIOTHYECKYIO KOJUTOKAIIIO
KaK «yCTOHYMBOE, 4aCTO BCTPEUAIOIIEECS COYETAaHNE CIIOB B PedH, (POPMUPOBAHHE KOTOPOTO
00yCIIOBIICHO MOHATUHHOW CHCTEMON 00IacTH 3HAHUS, B KOTOPOi OHO HcIonb3yeTcs. [Ipu
3TOM MBI TTOJIHOCTBIO pa3zzeisieM Touky 3peHus A. FO. JIeBeHKOBOH, U4TO «pa3HUIA MEXKIy
TEPMUHOIOTUYECKUM CIIOBOCOYCTAHNEM M TEPMHHOJIOTHYECKON KOJIJTOKAIIMEH HOCHUT HE
CEMaHTHYECKHUH, a YiCcTo (PyHKIIMOHANBHBEIN XapakTep» (JleBerkoBa 2015: 1392).

DopMupoBaHUE HOBBIX TEPMHUHOJIOTHIECKUX COUETAHUN M KOJIJTOKAI[UH TPOUCXOANT
Ha OCHOBE Y€ CYLIECTBYIOIINX KOMIIOHEHTOB Ha 0a3¢ MPOIAYKTUBHBIX MOJENEH s3bIKa.
JUis IpakTHYECKOTo M3yYeHHUs TEPMHUHOJIOTUN C TOYKH 3PEHUS MEPEBOAUECKUX MPAKTHK
1 TIpoliecca JOKaIU3alui HEOOX0IUM aHaIN3 KaK TEPMUHOJIOTHUECKUX COUYETaHUH, TaK U
TEPMHHOJOTHUYECKUX KOJUTOKAlNH, TaK KaK JaHHbIE CHHTAKCHUYIECKHE CTPYKTYPBI SBIISTFOTCS
OCHOBOMW JIEKCHYECKOTO CBOEOOpa3Msl SI3bIKa JUIsl CIIEUANBHBIX IeJei.

AHanu3 Kopmyca clenualn3ipOBaHHBIX TEKCTOB HA MCIAHCKOM M PYCCKOM S3BIKaX
BBIABJISIET OONBIIOE KOJWYECTBO MHOTOCOCTABHBIX €IMHHIl, MMEIOUINX IPU3HAKH
TEPMHUHOJIOTHYECKHUX COUETaHUIN U KoJIoKauui. Mccienopareny TEpMUHOIIOTHI U SI3BIKOB
g crieranbHbIX meneit (Belda 2003: 60-75; Ciro 2014: 161) otMe4aroT mpoXyKTHBHOCTH
MoJieneil 00pa3oBaHMsI CHHTArMaTHYECKUX CTPYKTYP B HCIIAHCKOW TEpMHHOJIOTHH. B criy
JIEKCUKO-TPAaMMaTHIECKOTO YCTPOICTBA MCHAHCKUH S3BIK, B OTIMYME OT AHIIMHCKOTO,
CKJIOHEH K 00pa30BaHUIO MHOTOKOMITOHEHTHBIX COUETaHUU: ‘homepage’— pdgina principal,
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‘website’ — sitio web (Belda 2003: 61). Pycckuii A3bIK, KaK SI3bIK (DICKTHBHBIN, TaKKe
MOKa3bIBAET BBICOKYIO MPOJYKTHBHOCTh B OOpa30BaHUU CHHTArMaTHYeCKUX CTPYKTYP
ISl TIepeJlaud HOBBIX MOHATHH B TepMmuHocucteme MKT.

[TpoBeaeHHBI KOMIApaTUBHBIA aHAIN3 MHOTOKOMIOHEHTHBIX TEPMHHOJIOIMYECKUX
©IMHHUII B UCCIIETyeMbIX KOpITycax TeKcToB TepMuHocucteMbl KT BbIsSBHI CHHTArMaTHIECKHE
0COOCHHOCTH MOCTPOCHUS TEPMUHOJIOTHUECKMX COYETAHUMN U KOJUTOKAIMIA B CPABHUBAEMbIX
SI3BIKAX.

MHOrOKOMITOHEHTHBIE TEPMHHOJIOTHYECKUE SIUHUIBI (COUCTAHUS M KOJUIOKALUH),
BBIJICJICHHBIC U3 MCMAHOSM3BIYHOTO KOPITyca, 00pa30BaHbl MO CIEAYIOUIMM CTPYKTYPHBIM
momensim: S+Adj mmu S+Part cocrasnstor 39% (49 eamnun); S+Prep+S — 36% (45
enunann); S+S — 11% (13 eaunun); V+S — 5% (7 enunun); S+Abbrev/Num — 9%
(11 emmaum), Toe: S — cymiecTBUTENbHOE, V — rinaron, Adj — mpmrararensHoe, Part
— nmpudactue, Prep — mpemior, S+Abbrev/Num — cymecTBuTenpHOE ¢ a00peBHaTypoit
Wi nudpamu.

DOKBUBAJCHTHl TEPMHHOJIOTMYECKUX COYETAHHH M KOJJIOKAIMH PYyCCKOTO SI3bIKa
MPEJCTABISIOT MHOE paclpeleieHue MPOAYKTHBHBIX CTPYKTYPHBIX Moxenei: S+Adj
coctaBisroT 43% (53 equaniien); S+S Gen — 32% (40 equani); S+Abbrev/Num — 9% (11
equaun); V+S — 5% (7 enunnn); S+S — 3% (4 enunuisl), tae: S — CyIIECTBUTENBHOE,
V — maron, Adj — npunararensHoe, S Gen — CYIIECTBUTENBHOE B POAMTEIHHOM
nazgexe, S+Abbrev/Num — cyniectBurensHoe ¢ ab0peBuarypoil uiau nudpamm.

B cHily CHCTEMHBIX PacXOXKICHHN HCCIIEAYEMBbIX SI3bIKOB, B KAUECTBE PYCCKOS3bIYHBIX
9KBHBAJICHTOB K UCIIAHCKMM TEPMHUHOJIOTMYECKUM COYETAHHUSIM M KOJUTOKAIIUSIM JI00aBIISIIOTCS
CTPYKTYPBI, MPEICTaBISIONEe cO00il onucareabHbIi NepeBO WM dKCIUTUKAHIO (4%),
a Tak)Ke TEPMUHBI, COCTOSAIINE U3 OAHOTO cioBa (4%).

KommaparuBHBIH aHaNM3 CHHTArMaTHYECKUX CTPYKTYP TEPMHUHOJIOTHYECKHUX
CIIOBOCOYETAaHUH M Koyutokauui TepmuHocuctembl UKT.

1. Monens S+Adj mnmm S+Part — BechbMma uyacToTHass cxema 00pa3oBaHUS
TEePMHUHOJIOTHUECKIX codeTaHuil B mcmaHckoMm (39 %) m pycckom s3eikax (43%),
IpU KOTOPOH Ha MEpPBbIA IUIAaH BBIXOAMT CYIIECTBUTEIbHOE, HOMUHUPYIOIIEe OOBEKT.
[IpunararenpHoe WJIKM MPUYACTUE YKa3bIBAlOT Ha TO, B 4YeM MMEHHO COCTOUT HOBHU3HA
WIN HEOT/AEINMasl XapaKTepHCTHKa 00beKTa. EMMHCTBO 3HAYEHNUS TIO3BOJIAET IIEPEBECTH
TaKHe CIOBOCOYETAHUS B Pa3psA] TEPMHUHOJIOTHYECKHX COUYETAHUH.

CdopmupoBaBirecs B HCIIAHCKOM S3BIKE TEPMUHOJIOTHUECKHUE COYETAHH 110 MOJICIN
S+Adj nnu S+Part B GONBIIMHCTBE CilydyaeB UMEIOT PYCCKOS3bIYHBIE 3KBUBAJICHTHI CO
CXOKel KOMIOHEHTHOM CTPYKTypoO# (371ech U J1ajee — IPUMEpHI U3 aBTOPCKOTO KOpIyca
TexkctoB — E. K.):

carga inaldmbrica — 0GecnipoBOIHAS 3apsijiKa;

interfaz grdfica — rpaduueckuii nHTEpQEC;

interfaz visual — BU3yanbHBIN UHTEpQEIiC;

interfaz amigable — npyXecTBeHHBI HMHTEpeiic;

pantalla infinita — 0Oe3rpaHUYHBIA dKpaH;

redes neuronales artificiales — WCKyCCTBEHHBIC HECHPOHHBIC CETH;

portatil ultrafino — yJabTPaTOHKHI HOYTOYK;

software malicioso, software malintencionado, cédigo maligno, codigo malicioso, programa
malicioso, programa malintencionado — BpenonocHoe I10O, BUpyCHBIE TPOTPAMMEL...
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I[J'IH HariaJHOCTU MPUBEAEM NPUMEPBI B KOHTEKCTE!:

McnaHosI3bIYHBIN KOPILYC

Pycckosi3prunbIi KOpITyC

delito telematico

nu(ppoBOE MPECTYIICHHUE

El Grupo de Delitos Telemdticos de la Guardia
Civil ha denunciado la existencia de un nuevo
tipo de delito telemdtico relacionado con los
dominios de las pdaginas web.
(https://elpais.com/politica/2019/02/09/
actualidad/1549712764_503144.html)

Crenpecypc st TPOTUBOACHCTBHA HUGPOBBIM
npectymieHusM B PD Oyner 3amymieH K KOHILY
2020 roma, KOHIEMIMIO CO3JaHHS TaKOTO
pecypca paspaborama AHO "Ludposas
skonomuka", coobmuau PUA Hosoctu B
npecc-cinyxbe opranuzanuu. (https://ria.
ru/20200218/1564935390.html)

B pamkax paccMmaTpruBaeMoii cxeMbl 00pa30BaHUS CIIOBOCOYCTAHUN U KOJUTOKAIINH B
HMCIAHCKOM SI3bIKE MOKHO OTJIEJILHO BBIACIUTH €AUHHII C YACTOTHBIMH KOMIIOHEHTaMHU-
OTIpeACTICHUSIMH, KOTOPbIe UMEIOT CHHOHNMHWYHBIC WM CXOKHE 3HAYCHHS.

CHHOHUMUYHBIE OTMpPEICICHHUS CO 3HAYCHHEM «OTHOCSAIIHHCSH K HHTEPHET-
TEXHOJOTUsIM» — on-line, online, en-linea, on-line, informatico, digital, electronico,
virtual — mepenaroTcs Ha PYyCCKUH SI3BIK ONpeNeNIeHUSIMHI ‘BUPTYaIbHBINA , ‘TH(GPOBOHA’,
‘ceTeBOil’, C MOMOIIBIO KOMIIOHCHTOB ‘WHTEpHET-, ‘OHJAWH-‘. B HacTosAmImii MOMEHT
CIIO)KHO BBISIBUTH 3aKOHOMEPHOCTH BBIOOpA TOTO WM WHOTO OIpPENEJCHHS B PYCCKOM H
HMCIAHCKOM s3bIKaX. B3anM03aMEHSIEMOCTh M KOMIIOHEHTOB B JAHHBIX €IMHHUIAX JacT
HaM IMPaBO OTHOCHUTH WX K TEPMHUHOJIOTHIECKUM KOJITOKAIIHSIM.

revista digital — revista electronica — revista en linea — oHIaliH-)XypHAaJl, HUHTEPHET-

JKypHAaI,

firma digital — firma electronica — 1uudpoBas MOANHCH, dICKTPOHHAS HHUPpOBas

NOANKCH, DJICKTPOHHAA MOAIHUCH,

edicion digital — edicion en linea — un¢poBoe M3aHuE, BUPTYaJbHOE HU3JAHHE.

IIpumMepsl U3 KOHTEKCTA:

VcnaHos3bIUHBIN KOpITYC

Pycckos3pluHbIi KOpIyC

firma digital

uQpoBasi MOANUCH

La firma digital permite al receptor de un
mensaje verificar la autenticidad del origen

de la informacion... (http://www.cert.fumt.es/

Hammane mudpoBoit moammen — 310 0ds3aTensHoe
YCJIOBHE TSI YUACTHsI B JIEKTPOHHBIX ayKIIMOHAX.
(https://www.digitalserv.ru/elektronnaya-podpis-

curso-de-criptografia/criptografia-de-clave-

eczp-komu-nuzhna-i-kak-poluchit/ )

asimetrica/firma-digital)

firma electronica

JJIEKTPOHHAs IU(POBasi MOJIIHCH

Aprende a usar tu firma electronica paso a
paso. (https://firmaelectronica.gob.es/ )

DIeKTpOHHAs MOANKCh — 3TO HE IMPEIMET,
KOTOPBI MOXHO B3ATh B PYKH, a PEKBU3HUT
IOKYMEHTa, MO3BOJSIOIMIUI MOATBEPIUTH
npunaiexuocts DI ee Bnagensny. (https://
ridero.ru/books/elektronnaya_podpis_prosto_o_

slozhnom/freeText )

B HEKOTOPBIX KOJTOKAIMAX B UCIIAHCKOM SI3BIKE COXPAHSETCS B3aMMO3aMEHIEMOCTh
OIIpeIeNICHNS], IPH STOM B PYCCKOM SI3bIKe C(OpMHpOBaack Ooee yCTOHUUBask CTPYKTypa:
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identidad digital — identidad virtual — mdpoBas TUIHOCTE;
mundo digital — mundo virtual — BUPTyanbpHBI MUp.

KomnoneHT digital B OCHOBHOM TiepeliaeTcsi Ha PYCCKUH SI3BIK C MCIIOJIb30BaHHEM
NPOM3BOJHBIX OT OCHOBBI — IH(p-:

fabricacion digital — uudpoBoe MPOU3BOICTRO;
economia digital — nngpoBasi IKOHOMHKA.

2. TepMuHOJIOrHYECKHE KOHCTPYKIIUH, TOCTPOCHHBIE IO Moziesn S+Prep+S (S+para+S,
S+adj+para+S, S+de+S). DxkBUBaICHTHI pyCcCKOTO S3bIKa, KaK MIPABHUIIO0, (POPMHUPYIOTCS 110
JIByM MozessiM: S+Adj (cylecTBUTENBHOE C ONPECISIONIMM priiararesibHeM) 1 S+S Gen
(cymiecTBUTENbHOE C CYIIECTBUTEIBLHBIM B POIUTENbHOM majexe). [Ipu sTom B Monenn
S+Adj npunararenbHoe MOXET TpaHCHOPMUPOBATHCS B OJHO HJIM J[Ba OINPEIEIISIONINX
clloBa:

buzon de correo electronico — 371€KTPOHHBIH MOYTOBBIH SIIHK;
Sociedad de la Informacion — wHpOpPMAIMOHHOE OOIIECTBO;

red de drea local — nokajibHas CeTh,;

equipos para el minado — KpUNITOMaitHUHIOBOE 00OPYIOBAHHUE;
procesador de ocho niicleos — BOCBMUSZICPHBIN MTPOIECCOP;

dispositivos inteligentes para el hogar — «yMHas» ITOMAIIHsIS TCXHHUKA,
impresora de tres dimensiones — TPEXMEPHBIH TPUHTEP;

minas de criptomonedas — MaliHUHTOBBIE (epMbl, (pEepMBI KPUIITOBAIIOT.

Hcnonp30BaHUE CIOXKHBIX CJIOB C JIByMs WIHM 0ojiee KOPHSIMU «TPEXMEPHBII,
«BOCBMMSIICPHBII SBISIFOTCS XapaKTEPHOW OCOOCHHOCTHIO HAyYHOTO U HayYHO-TIOMYJISIPHOTO
pYCCKOSI3BIYHOrO Auckypca. IIpeasaraemble pyCCKOA3BIUHBIE HKBHBAJIEHTHI COUETAHUMN
OTpaXkaroT NPEJIOYTEHHs] HOCUTENEH PYCCKOro sI3bIKa K KOMIAKTHOMY BBIPAJKEHUIO CyTH
HOBEHIINX pealuil U OTPaKEHUIO JeTajell TeXHOJIOTUMH.

PaccmoTpum pycckue skBuUBaneHTH Mozenu S+S Gen (cyliecTBUTEIbHOE C
CYLIECTBUTEIbHBIM B poaMTeabHOM naznexe) tepmuHocucremsl MKT. Hecmorps Ha
CYIIECTBYIOIYIO TeHJICHIIUIO PYCCKOTO SI3bIKa B c(hepe HOBEHIINX TEXHOJIOTUH K CO3/IaHHIO
U UCHOJB30BAHMIO CJIOXKHBIX JIByCOCTABHBIX CJIOB, B HallleM KOPIYC€ HAy4YHO-IIOMYIISIPHBIX
tekctoB KT BeTpeuaroTes TEpMUHONOIMUECKUE COYETaHMs M KOJIOKALUU, UIEHTUYHbIE
HCIAHCKUM [0 3HAQUEHUIO U CXOXKUE MO CTPYKType M JIOTUKe co3aaHus. PacxoxiaeHus
00yCIJIOBJIEHbI TAKUMH TPaMMaTHYECKUMHU 0COOEHHOCTSIMU PYCCKOTO SI3bIKa, KaK BO3MOKHOCTb
BBIPAXKaTh OTHOLICHNWE W NMPHUHAIC)KHOCTH POAMTEIBHBIM I1aJIe)KOM 0e3 mpeaiora.

base de datos — 0a3a maHHBIX;

direccion de correo electréonico — aapec 3JIEKTPOHHOM TOYTEI,

proveedor de servicios de Internet — npoBaiiiep HHTEPHET-yCIyT;

unidad de procesamiento neuronal (NPU) — Moxynb HEHPOHHBIX BBIYHCIICHHIA;
sistema de cifrado — anroput™m mudpoOBaHUS;

sistema de supercarga rdapida — cuctema cBepXOBICTPOH 3apsiiKH;

plataforma de carga inalambrica — nnardopma GecipOBOAHON 3apsIKH;

nube de palabras, nube de tags, nube de etiquetas — 00ako T3rOB;

lista de correo(s), lista de distribucion — CUHCOK PacCBUIKH.
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3. B ucmnaHckoM KOpIyce BCTpedYaeTcsi MPOJAYKTHBHAas MOJeNib 00pa3oBaHUs
TEPMHUHOJIOTMYECKMX COYeTaHui S+S, KoTopas He XapakTepHa Ui PYyCCKOrO si3bIKa
(6e3 magexxnoro m3MeHeHUs ). OMHAKO, MBI MOYXKEM MPEAIOI0KHUTH, YTO KBHBAJICHTAMHU
TaKOH MOJENH B MCIIAHCKOM SI3bIKE MOTYT CIYXHUTh Moaenn S+Adj u 4aCTHIHO MOJEINb
S+S B pycckoMm s3bIKe (IIPH ITOM OJHA M3 YACTEH CTPYKTYPHI SBISICTCS aHTIHIIM3MOM).

[Ipumeps! skBHBaneHTOB Mozenu S+Adj B pycCKOM SI3bIKE:

cable modem — MonmeMHBIH KaOenb;

programa espia — IIIUOHCKAs IIPOTpaMMa;

directorio raiz — KOPHEBOH AMPEKTOPHH. ..

[Ipumeps! SKBUBaNECHTOB MoJenu S+S B PYCCKOM S3BIKE:
desarrollador web — Web-nu3zaiinep — Be0-an3aiinep;
camara web — Web-kamepa — Beb-kamepa;

café Internet — unTEepHET-Kade;

memoria flash — ¢nemr-namsate — flash-mamsite;
memoria caché — K3m-naMATh — cash-mamsTs.

B HacTosimee Bpemsi HET €IMHOTO MHEHMS O JMHIBHCTUYECKOM CTaTyce €IMHHUII,
oOpa3oBaHHBIX 1O 3T0il Momenu. CormacHo TpakToBke H. B. T'abapeeoit (2012: 4),
11o100HbBIE HOBOOOPA30BAHUSI SBIISIOTCS KOMIIO3UTAMH, OHA UMEIOT, KaK IIPaBUIIO0, OMHAPHYIO
CTPYKTYpY M 00JTaafoT ONIPEeTICHHON CTeIEHbIO CIIasHHOCTH. VX Hammcanne HeyCTOWIHBO
1 TIPOJIOIKAET BAPHUPOBATHCS. B paMKax CTPYKTYPHOTO aHaJIN3a L1eJ1ecO00Pa3HO BIACTTH
Mozenb S+S mo cmocoby oOpa3oBaHHUS.

4. Mogens TEPMHUHOJIOTHYECKHX COYETAHWHA W Koutokamuih S+Abbrev/Num c
ab60peBuaTypHBIM (OYKBEHHBIM FUIM ITU(PPOBEIM) KOMIIOHEHTOM. SIBIeHHE abOpeBHAINN
U pas3lInYHBIX BUJIOB COKPALIEHUH — HE TOJBKO OyKBEHHBIX, HO U C HMCIIOJIb30BaHUEM
ungp — XapakTepHas 4epTa Bcex coBpeMeHHBIX TepmuHonoruit chepst MKT. Coxpamenus
u abOpeBHATypbl MOTYT OBITH KaK OTJACIbHBIMH TEPMUHAMH, TaK M BXOJHUTH B COCTaB
TEPMHHOJIOTHYECKHUX COYETaHUH M KOJUTOKaLMid. B HameM xopryce oTMEUeHBI ClleyIomune

CTPYKTYPBI:

camara 3D — 3D-xamepa;
pantalla OLED — OLED-aucmneii;
telefonia IP — IP-tenedonnus;
direccion IP — 1P-anmpec.

5. B maHHOM ciydae OCOOGHHOCTBIO PYCCKHX OJKBHBAJICHTOB SBISETCA TO, YTO
aO0peBHaTypHast 4acTh COXpaHsAeT HANMCAHHE JIATHHCKUMH OyKBaMH M CTAaBUTCA Iepes
CYLIECTBHTEIIBHBIM, KOTOPOE SIBISICTCS ONMOPHBIM MOHSATHEM B CHHTarme.

B KagecTBe pyCcCKOA3BIYHBIX 9KBUBAJICHTOB HEKOTOPBIM HCIIAHCKMM TEPMHUHOJIOTHYECKUM
COYETAaHHUSIM U KOJUIOKAIMSM OBLIM BBISBICHBI NPUMEPHI, NPeICTaBIAIOINE COOO0H
OIIMCATENbHBIN TIepeBO] WK 3KcIutnKanuio (4%). B nepuon ¢popmupoBanns TepMUHOIOTHI
B SI3bIKaX-PELUITIEHTAX He BCETa OBICTPO HAXOMUTCS KPAaTKHH M TOYHBIH aHAJIOT HEKOTOPBIX
NOSBJISIONIMXCA TOHATHH. B Takux ciydasx OZHUM U3 CIIOCOOOB INEpemadynd CMBICIa
CTaHOBHTCS DKCIUIMKAlMA. B MCHAaHCKOM s3bIKE, B OTIIMYUE OT PYyCCKOTO, B HEKOTOPBIX
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cry4dasax ObLIH HaﬁﬂeHBI KOMIIaKTHBIE aHaJOTH aHTJIHHCKAM TEPMHUHOJIOTUICCKUM
COYCTAHUAM, B PYCCKOA3BIYHBIX TEKCTAX O3TU TOHATHUAL OOBSICHEHBI OIHUCATEIIHHO:

version empresarial — nnaTHas Bepcus Uil NpeNIpUHUMATENeH;
horas jugadas — BpeMsi, IPOBEICHHOE B UIPE/UTPOBOE BpPEMS;
salud digital — cuctema >IEKTPOHHOTO 3APAaBOOXPAHCHHUS.

[IpuMepsl U3 KOHTEKCTA:

McnaHosI3BIYHBIN KOPILYC Pycckos3pIuHbIN KOpILyC

horas jugadas Bpewmsi, mpoBeneHHoe B urpe

El grdfico muestra todas las horas jugadas Kax u 3adeM CYHTAaTh OPOBEICHHOE
a los juegos mas populares. (https://www. HOOIb30BaTeIsIMH B UTPEe BpeMs?
dexerto.es/fortnite/fortnite-ha-sido-jugado-mas-  (https://app2top.ru/marketing/kak-i-zachem-
tiempo-del-que-los-humanos-han-estado-en-la-  schitat-provedennoe-pol-zovatelyami-v-igre-
tierra-1201954) vremya-106313.html)

6. Cpenn pyCCKOSI3bIYHBIX IKBHBAJICHTOB MHOTOCOCTABHBIX MCIIAHCKUX COYCTAHMN
BBIZICISICTCSA TPyIIla TEPMHHOB, COCTOANUX M3 ofgHOTO cioBa (4%). Kak Buano us
NPUMEPOB, B PEIKHUX CIIyYasX Mepejada Ha PyCCKUM SI3bIK JIBYCOCTaBHBIX CIOBOCOYETAHHN
IPOUCXOIUT C IOMOMIBIO 00Jee KOMIIAKTHBIX aHAJIOIrOB, COCTOSIIMX W3 OJHOIO CJIOBa-
3aMMCTBOBaHUS, HO COXPAHSIOIIMX JIBE CEMbl B 3HAYCHUU:

portatil ultrafino — ynsTpabyk;
tarjeta grdfica — BUAEOKAPTA;
teléfono inteligente — cmaptdon;
captura de pantalla — CKpPUHIIIOT. ..

B apyrux ciydasix Mbl HaXoAMM OoJiee KOMIAKTHBIH aHIVIMIM3M WJIM HEOJOTHU3M
00IIepPOMAHCKOTO MPOUCXOKICHHSI, MOTHOCTBIO OTPAXKAIOIINNA CEMaHTHKY COYETaHHS:
aplicacion de mensajeria instantdnea — MecceHIKep, juego de tiros — myTep, pirateo
de sistemas — TINPaTCTBO.

IIpuMepsl U3 KOHTEKCTA:

Hcnanos3plaHblli KOpITyC Pycckosi3pIunblil KOpIryc

aplicacion de mensajeria MECCEeHIKEP

WhatsApp es una aplicacion de mensajeria  Mail.ru o0bsiBHIa O IIepe3arrycke JICTeHIapHOTo
gratuita, muy facil de instalar y de las mas wmeccenmxepa ICQ. (https://www.vesti.ru/hitech/
utilizadas en el mundo. (https://es.digitaltrends. article/2353435)
com/android/mejores-apps-de-mensajeria/)

OcTtaHOBUMCS Ha ITpoLleccax 3aMMCTBOBAHUI B ICIIAHCKOM M PYCCKOM TepMUHOCHCTEMAX
UKT.

B nacrosmee Bpems HoBeifmue paspaborku B obsactu MKT mpoBoamsitcs
TPaHCHALMOHAJILHBIMY KOMITAHUSIMH, a SI3BIKOM HAayKH U KOMMYHUKAIIUU JUI1 aHOHCUPOBAHUS
HOBBIX NMPOIYKTOB SBISETCS aHIIUIICKUN. O4YeBUIHO, YTO 3TH HOBBIE MOHATHUS MPUXOIAT
B Jpyrue SA3bIKH NPAKTUUECKH OJHOBPEMEHHO uepe3 aHmuickuil s3bik. IlosBrneHue,
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ajanTanys ¥ aCCUMMIISINS HOBBIX TEPMHHOB M TEPMHHOJIOTHYECKHX CIOBOCOYETAHUH B
SI3BIKAX-PEIUITUEHTAX SBISETCS CIOKHBIM MPOIIECCOM, TPOTEKAIOLINM C HCIIOIb30BAHNEM
3aMMCTBOBAHHUH 1 3a CUET BHYTPEHHUX CPEACTB S3bIKa. 3aMMCTBOBAHUE M3 aHIIIUIICKOTO
s3pika B TepMuHocuctemMe VKT okaspiBaeTcs HMPOTYKTHBHBIM B CHIIy MX KpPaTKOCTH,
JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKNX U (POHETHUIECKHX OCOOCHHOCTEH TaKnMX EIUHMII.

Ha npumepe nCHaHCKOTO W PYCCKOTO SI3IKOB MOXKHO TOBOPHUTBH O CYIIECTBOBaHHHU
HEKOTOPBIX OOIIMX 3TANlOB U CIOCO00B (hOPMHUPOBAHUS HALMOHAIBHBIX TEPMHHOJIOTHH
UKT. IlepBbIM 3TarioM MOYKHO CUUTATh MPSIMOE MOKOMIIOHEHTHOE KaJIbKUPOBAaHUE TEPMUHOB
C aHDIHICKOTO s3bIKa. [lof KampKHpOBaHWEM MBI MMOHMMaeM OyKBaJIbHBIN ITOCIOBHEII
MepEeBOJ, BCEM CHHTAarMaTU4eCKOM CTPYKTYpHI.

Tako#t crmoco® c10BO0Opa30OBaHMUS 3HAUUTEIBHO PACHIMpPSIET CIOBapHBIA COCTaB
mo0oro s3pIka. [IpuBeaeM HEKOTOpBIe MPUMEPHI A CHHTarMaTudeckoi moaenn S+Adj:

wireless charging — carga inalambrica — GecpoBOAHAS 3apsIKa;
deep learning — aprendizaje profundo — tiryOoxoe oOydeHue;
machine learning — aprendizaje automdtico — MamIMHHOE O00y4CHHUE;
visual interface — interfaz visual — BU3yanbHBIH HHTEpQEIiC. ..

KoMIIOHEHT-aHIIIMIM3M MPOYHO BXOAUT B CTPYKTYPY TEPMUHOJIOTHUECKHX
CIOBOCOYETAHUN M KOJIOKAIIMH TEpMHHOCHCTEM, (HOpPMHUPYET ApPyrue MomoOHbBIE
CHUHTAarMaTHYECKNUEe CTPYKTYpPbI U SBISETCS UX HEOTHEMIIEMOH YacThIO, 3TO IMOKA3bIBAET
BBICOKMH ypOBEHb aJanTalli M CMAasHHOCTH aHDINIU3Ma M JIEKCEM JAPYToro s3bIKa.

[TprMeps! aHIITUIM3MOB TEPMUHOJIOTHYECKUX COUETAaHUN M KOJUIOKALNH MCIIaHCKOTO
U pyccKoro s3blkoB TepmuHocucteMbl UKT:

interfaz amigable — npyXecTBeHHBII HMHTEpeiic;

disefiar la interfaz — co3naBaTbh uHTEpdEic;

personalizar la interfaz — nepcoHAIN3UPOBaTh, HACTPAUBaTh WHTEP(EHC;
memoria USB — USB-namsthb;

conexion USB — coeaunenne USB;

acceso wifi — noctyn WiFi;

la red wifi — cetp WiFi...

BbIBO/JbI

ITpencraBieHHast B UCCIEIOBAHUHI METOINKA KOPITYCHOTO aHAIN3a TEPMHHOCHCTEM C
HCITONTb30BaHNEM TIONCKOBOW CUCTeMBI Sketch Engine m pydHOl 00pabOTKH pe3yabTaToB
romMoraeT (hOpMHpPOBaTh 0a3y CTAaTHCTUYECKHUX JAHHBIX TEPMUHOJIOTHUECKNX CIIOBOCOYETAHUN
1 KOJUIOKAIMH M M3BIEKAaTh WX JKBUBAJICHTBHI HAa Pa3HBIX fA3bIKaxX. MHTepmperanus
MOJy4€HHOW 0a3bl CTATHCTHYECKHUX JAHHBIX J1aeT NMPEACTABICHHE O TEPMHHOJIOTHH,
ommcheIBaromiel npeameTtayo obmacte UKT.

HaunOonee mpoayKTUBHBIMH CHHTarMaTH4eCKMMH MOJCISAMHU Hpu (hopmupoBaHUN
TEPMUHOJIOTHIECCKUX COYCTAHMH M KOJJIOKAIIMA B MCIIAHCKOM SI3BIKE OKazamnch S+Adj/
Part, S+Prep+S (cymmapno 75%). PyccKosi3pIdHbBIE SKBUBAJIEHTHBIC TEPMUHOIOTHIECKHE
€IMHUIBl COXPAHSAIOT IPaMMAaTHYECKHE KOMIIOHEHTBI C €CTECTBECHHON ITONMpPABKOM Ha
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CTPYKTYpHBIE OCOOCHHOCTH PYCCKOTO s3BIKa M 0Opa3yroTcs mo mozensMm S+Adj, S+S
Gen (cymmapuo 75%).

AHNMIN3MBI BXOAAT B CHHTArMaTUYECKHE CTPYKTYPhI Ha UCITAHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaXx,
aJanTUPYIOTCS, CTAHOBSITCS MX OMOPHBIMM KOMIIOHEHTaMH U SIBJSIOTCS HEOThEMIIEMOIl
yacThio TepmuHocuctembl MKT.

[IpoBeneHHbIN KOMITJIEKCHBIM aHAIN3 TEPMUHOJIOTUUECKUX COYETAaHUN U KOJUTOKAIUi
[103BOJISIET YTBEPKAaTh, yTo TepMuHOocucTeMa KT B pycCKOM M MCIIAHCKOM $SI3bIKAX HE 10
KOHIIa C(OPMHUPOBAHA U MIPOIOIIKACT PA3BUBATHCS, O UEM CBHICTECIHCTBYIOT OIHCATEIIFHBIC
TepeBoJIbl, Kojebanus B opdorpadun, BapuaTUBHbIE, CHHOHUMHUYECKUE PSIIbI TEPMHUHOB.

K umcny nepcrnekTUBHBIX HalpaBICHNH CUUTAEM LIEIecO00pa3HbIM OTHECTH aHaIN3
YaCTOTHOCTH YNOTPEOJICHHsI KOJUIOKAMH M TEPMUHOB, YTO SIBJISIETCS HOBOM HAy4HOM
3agaueil uzydenus tepmuHocuctembl UKT kak yacTu s3bika A CEUATBHBIX Helel U
MMeEEeT HETOCPEICTBEHHBIN BBIXOJ B MPAKTUKY MPH COCTABICHUH MOCOOUH M TIOCCapueB
s npodeccnoHaNbHBEIX TepeBoqunkoB B chepe MKT, 4Tto co3BydHO HEYKIOHHO
paCHIMPSIONUMCS aKaJeMUYECKUM U SKOHOMHYECKUM KOHTAaKTaM Mexay Mcmanued u
Poccueii.
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